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Sojdrova: Cestiugitelé jazyk( by méli mit moznostvic studovatv
zahranici

Jak se Evropané domluvi? Tato otazka stala v titulu prednasky prof. Jana Sokola,
kterou prednesl 26. zafri - tedy v den, kdy si pfipominame Evropsky den jazykt - v

aule Stfedni pedagogické Skoly v Kroméfizi. Akce se uskutecnila z iniciativy
poslankyné Evropského parlamentu Michaely Sojdrové.

Prof. Sokol se zamyslel na funkci jazyka z hlediska antropologie i SirSich politicko-socialnich
souvislosti. "V mnoha kulturach pfislusi oznaceni €lovék pouze tém, kterym rozumime, se
kterymi se dana skupina byla schopna domluvit. Tak vzniklo i oznaceni Slované - tedy ti, ktefi
maji slovo. Naopak oznaCeni Némci souvisi se slovem némy - byli to lidé, kterym rozumét
nebylo," vysvétlil znamy filozof a publicista.

Soucasny prodékan Fakulty humanitnich studii UK dale upozornil, Ze jazyk ma smysl pouze
tehdy, kdyz mu nékdo jiny rozumi. Aby mohl fungovat, musitedy existovat jazykova norma.
Jazyk ma ale podle Sokola i statotvornou funkci. "Narod je oblasti, kde jsou obyvatelé mezi
sebou schopni hladce komunikovat. Narod je tedy charakterizovan kulturou a jazykem.
Jazykovou jednotu v urcitém prostiedi navic posilila psana forma jazyka. A protoZe se zahy
ukazalo, Ze udrzeni stejného jazyka je uziteCnym nastrojem pro udrzeni vliady, zacali vladci
podporovat rozvoj Skol, kde se jazyk kultivoval. Skolstvi se tak v novovéku stalo dalSim z
neopominutelnych atributt statu," vysvétlil Sokol.

Historicka zkuSenost nas uci, Ze v Evropé se cyklicky opakuji snahy prosadit jediny jazyk.
VétSinou je to jazyk téch, ktefi se snazi sjednoceni jazyka v evropském prostoru prosadit. Prvni
podobny masivni pokus podnikl Napoleon. Pofrancouzsténi Evropy ale podle Sokola nakonec
vyvolalo bouflivy narodnostni odpor. O podobné experimenty se pozdéji pokusil Hitler nebo

Stalin. Specificnost Evropy v tomto pohledu dobfe vystihuje citat Umberta Eca, podle néhoz "je
jazykem Evropy preklad".

"Samotna jazykova rozmanitost neni ale pfinosem. Tato rozmanitost za¢ina mit pozitivni smysl|
az tehdy, kdy jsou lidé spolu schopni komunikovat a navzajem se obohacovat. Heterogenni
spole¢nostijsou totiz mnohem odolnégjSi vuci totalitnim a demagogickym pokustdm. | z toho
vyplyva dilezitost studia jazykl a tolik potfebné vymeény nazoru lidi s riznou kulturni i
historickou zkusenosti," uzavrel prof. Sokol.

Michaela Sojdrova se ve svém prispévku vénovala konkrétnim zkusenostem s vyukou jazykd v
Ceskeé republice i kontextu zemi EU. V této souvislosti upozornila tfeba na to, Ze jen 58 %
ucitell alespon mésic pobyvalo v zemi, kde se hovofi jazykem, ktery vyu€uji. Jen 28% zaku
zazilo néco, co je k uceni ciziho jazyka motivuje. Podle poslankyné Evropského parlamentu je
tento stav neuspokojivy. K tomu, aby nasi u€itelé méli zkuSenost s Zivym jazykem, by mél
podle ni pfispét napfiklad program Erasmus. ,LetoSni vyzvy nenabizeji programy zaméfené na
vyuku jazyku. Myslim, Ze je to chyba. UCitelé, ale i Zaci potfebuji pobyvat v cizim jazykovém
prostfedi, které je motivujici pro vyuku a urcité by o takové pobyty méli zajem.” fekla Michaela
Sojdrova, ktera se chce zaméfit pravé na zlepseni vyuky cizich jazyka.
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